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1859-1860

Every Voice
Counts

Every Voice Counts
John Charles Frémont lost his bid for the Presidential
election of 1856, Slavery remained.

For quite some time, Friedrich Muench's goal wasn't
the “model German republic” but rather the same
rights of freedom for all inhabitants of the USA. To this
end he had integrated himself more and more into
the world of politics. Prior to the next election, Fried-
rich traveled to Germany and Switzerland, commis-
sioned by American winemakers. He attempted to
attract viticulturists mainly with: Come settle in Mis-
souri! Yote for the Republican cause!

Back in Missouri, the German-American political of-
fensive is forming. As the Germans are the only
minority participating, they enter as a congressional
committee of the Republican Party in 1840 in Chicago.
They know of their power to “tip the balance’, for no
candidate can win without German votes. The final
vote turns out surprisingly: the farmer's son, and law-
yer Abraham Lincoln proceeds to the White House.
Was Muench complicit in conspirative actions of sup-
port? There are only rumors within his family. There's
no proof.

Jede Stimme z8hit
John Charles Frémont verliert die Présidentschafts-
wahlen 1856. Die Sklaverei bleibt.

Fir Friedrich Minch ist lange schon nicht mehr die
sTeutsche Musterrepublik« das Ziel, sondern die glei-
chen Freiheitsrechte fiir alle Bewohner der USA. Da-
fur mischt er sich zunehmend in die amerikanische
Realpolitik ein. Im Vorfeld des nachsten Wahlkampfs
reist er, beauftragt von US-Weinbauern, nach Deut-
schland und in die Schweiz. Besonders den Winzern
gilt sein Werben: Kommt siedelt in Missouri! Wahler-
stimmen fur die republikanische Sache!

Zurick in Missouri formiert sich die politische Offen-
sive der Deutsch-Amerikaner. Als einzig beteiligte
ethnische Minderheit ziehen sie 1860 in den Nominie-
rungskongress der Republikanischen Partei in
Chicago ein. Sie wissen um ihre Macht als »Zinglein
an der Waage, denn kein Kandidat kann ohne die
deutschen Stimmen gewinnen. Die Schlussabstim-
mung geht Uberraschend aus: der Farmerssohn und
Jurist Abraham Lincoln tritt den Kampfums Weille
Haus an. War Miinch an konspirativen Unterstiitzungs-
mafinahmen beteiligt? Seine Familie munkelt,
Beweise gibt es nicht.
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1861-1865

To Arms!
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An die Waffen!

To Arms!

When Lincoln becomes President in 1840, it is clear imme-
diately to the Muench and Follenius families: this is a pro-
vocation against the southern States and all slave owners.
Armed conflict is in the air.

The southern slave States and the slave-free northern
States have been equally strong politically up to this point.
Lincoln's long-term plans regarding slavery tip this bal-
ance of power. The southern States secede from the Union
and form their own Confederation. The Civil War begins in
1861.

Missouri is a border state. Lying between the north and
south, it is a State of armed neutrality. When Governor
Jackson sympathizes with the Confederate States, most of
Missouri's German-Americans oppose him. Under the
command of Germans from the 1848 Revolution, they se-
cure the military arsenal in St. Louis saving it for the
Union government. Friedrich Muench's son Bartholdi is
amongst the 500 dead in an ensuing battle.

Muench is elected to the Missouri Senate in 1862. Paul Fol-
lenius’ son William and Gert Goebel each wrestle for politi-
cal positions so that the State remains in the Union.

It succeeds. In 1865, with the end of the Civil War, slavery is
forbidden in Missouri and the US.

Glassary

Confederation / Civil War The War of Secession or the War between the Sta-
tes [American Civil War) was between the seceding southern States [Confe-
derates) and the northern States which remained in the Union, The cause was
the decades-long economic, social, and political division between the

norhern and southern States, finding its clearest expression in the conflict
over slavery,

Governor Jackson /armed neutrality Claiborne Fox Jackson [1806-1862]
was elected as Governor of Miggouri in 1861 and announced the "continuation
of armed neutrality": Missouri will fight neither for the northern nor the
southern States, [n reality, howaver, he was actively working for the side of
the southern States and was removed from office in July of 1861. Jackson

fled Missouri and atternpted to create an exile-government for Missouri on
the side of the Confederacy.

William Follenius Representative of St. Charles County in the House of
Representatives, the second chamber of Mizsouri's General Assembly, in
Jefferson City.

Gert Goebel Member of the House of Representatives from 1862 to 1864,
member of the Missouri Senate from 1864 to 1868. = u

Andie Waffen!

Als Lincoln 1840 US-Prasident wird, ist den Familien Miinch
und Follenius in Missouri sofort klar: dies ist eine extreme
Provokation gegen die Stidstaaten und alle Sklavenhalter.
Kriegsgewalt liegt in der Luft.

Die stdlichen Sklavenstaaten und die sklavenfreien Nord-
staaten sind bislang politisch gleich stark. Lincolns lang-
fristige Sklavereipolitik kippt diese Machtbalance. Die
Sudstaaten treten aus der Staaten-Union aus und hilden
eine eigene Konfdderation. 1861 beginnt der Biirgerkrieg.

Missouri ist Grenzstaat. Zwischen Nord und Sid gelegen,
gehort es in bewaffneter Neutralitit zur Union. Als Gouver-
neur Jackson mit den Konféderierten sympathisiert, stel-
len sich die Deutsch-Amerikaner dagegen. Unter dem
Kommando deutscher 1848-Revolutiondre erkdmpfen sie
das Militararsenal von St. Louis fur die Union. Friedrich
Muinchs Sohn Berthold ist unter den 500 Toten der folgen-
den Schlacht.

18462 wird Minch in den Senat von Missouri gewahlt. Auch
Paul Follenius’ Sohn, Wilhelm, und Gert Gébel ringen auf
politischen Posten um den Verbleib des Staats in der Union.
Es gelingt. Anfang 1845 wird die Sklaverei in Missouri ver-
boten,am Ende des Biirgerkriegs in den gesamten USA.

Glassar

Konféderation / Biirgerkrieq Sezessionskrieg [Amerikanischer Birgerkrieg)
von 1861 bis 1865 zwischen den aus den Vereinigten Staaten ausgetretenen
Sidstaaten [Konfdderation] und den in der Union verbliebenen Nordstaaten
Ursache war eine seit Jahrzehnten zunehmende wirtschaftliche, soziale und
politische Spaltung zwischen Nord- und Stidstaaten, die im Konflikt urn die
Sklaverei ihren deutlichsten Ausdruck fand

Gouverneur Jackson / bewaffrete Neutralitat Claiborne Fox Jackson (1806
1862] kam im Januar 1861 als Gouverneur von Missouri ins Amt und verkiin-
dete die Fortfihrung der ,bewaffreten Neutralitat”: Missouri wird sich
weder flr die Nord- noch Sldstaaten militarisch engagieren, Doch war erin
Wahrheit fir die Seite der Stidstaaten aktiv und wurde darum im Juli 1861
vorn Parlament aus seinem At entfernt, Jackson verliel Missouri und grin-
dete eine Exil-Regierung fir Missouri auf Seiten der Konfdderation

Wilhelm Follenius Abgeordneter von St. Charles County im Reprasentanten-
haus, der zweiten Kammer der General Assembly, dem Parlament von Mis-
souri in Jefferson City.

Gert Gibel 1862 bis 18564 Mitglied im Reprisentantenhaus; 1864 bis 1858 Mit-
glied des Senats, der ersten Kammer der General Assembly, = u
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1866-1881

For the
Children

[ R |
ur
le Kinder

For the Children

Friedrich Muench and his comrades-in-arms have
fought for an important step towards equality and
freedom in the USA. They have represented their con-
victions they have held for decades both publicly and
politically for years both in the Senate and on the
battle field. Many have lost their sons and fathers for
the cause. Their families have defied threats to

their lives, overcome poverty, and lost their children
to many illnesses.

Known and respected as “Papa Muench” everywhere,
Friedrich begins to look back upon his life. They did
not found a German State in Missouri. Yet, “all at once
we have achieved success with enormous impor-
tance in world history”, he writes in 1869. He gives few
remarks in the press. But he carefully keeps his gaze
fixed on the pioneer times. Only a few remain from the
first generation of German pioneers. But their des-
cendants “arein cheerful situations, almost without
exception.”

In the afternoon of December 14,1881, the 82-year-old
visits his grapevines needing some pruning. He doesn't
respond to the repeated calls for supper. The family
accounts tell of how Muench died in his vineyard, with
his shears in hand.

Glossary

For the children Paul Follenius and Friedrich Muench in their Call to
Emigration in 1833: "This intention awoke in us since we became con-
vinced that the demands we have for ourselves and our children, as
people and citizens, cannot be satisfied neither now nor in the future,
given the conditions in Germany."

Fiir die Kinder

Friedrich Miinch und seine Mitstreiter haben in und
mit den USA wichtige Schritte hin zu Gleichberechti-
gung und Meinungsfreiheit durchgesetzt. Jahrzehnte-
lang haben sie ihre Uberzeugungen in der Offentlich-
keit und jahrelang politisch im Senat vertreten.
Manche ihrer S&hne sind daflr gestorben. Ihre Fami-
lien haben Armut Uberstanden, Kinder an Krankheiten
verloren, Todesdrohungen getrotzt.

Weithin als »Papa Minch« geachtet und bekannt, be-
ginnt Friedrich seine Rickschau. Kein deutscher
Staat wurde in Missouri gegriindet. Doch »haben wir
zugleich gerade hier Erfolge errungen von weltge-
schichtlicher Bedeutung, schreibt er 1849. Nur noch
selten uBert er sich in der Presse. Aber sorgfaltig
hélt er seine Sicht auf die Pionierzeit fir die Nachwelt
fest. Von den Deutschen dieser ersten Generation
leben nur noch wenige. Doch »ihre Nachfahren,
beschlieft Miinch seinen Artikel, »befinden sich fast
ohne Ausnahme in glicklichen Verhaltnissen.«

Friedrich Munch ist 82 Jahre alt, als er am Nachmittag
des 14. Dezembers 1881 hinausgeht um nach seinen
Weinstécken zu sehen. Die Rufe zum Abendessen hért
er nicht. Die Familie erzahlt, sie habe ihn tot in seinem
Weinberg gefunden. Mit der Rebschere in der Hand.

Glossar

Fiir die Kinder Paul Follenius und Friedrich Minch in ihrem Aus-
wanderungsaufruf 1833 »Dieser Vorsatz erwachte in uns, seit wir die
Uberzeugung gewonnen haben, dafl uns die Verhaltnisse in Deutsch-
land weder jetzt noch firdie Zukunft gestatten, die Anforderungen,
welche wir als Menschen und Staatsbiirger fir uns und unsere Kinder
an das Leben machen milssen, zu befriedigen .«
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Before Utopia

Vor der Utopie

Before Utopia

In Missouri, the descendants of the Giessen Society
quite naturally blend their German and American cul-
ture and heritage. Their forefathers gained, then won,
their freedom for and in America, something that was
impossible in Germany.

Today, Democracy is established both here and in Ger-
many. Itis not only for whites and men, but for women
and people of all ethnicities. To be sure, all refugees,
immigrants, and emigrants around the world, are still
facing the national wall of immigration politics. Free-
dom, personal rights, participation, to have a say and
a voice — all of this remains a task.

Shortly before his death, Friedrich Muench criticizes
the politicians' self-interest, the supremacy of the
wealthy, the deterioration of social commitment. His
last message is both a call to action and a counsel.
He paints a universal utopia on the distant horizon:

“Where is, or where did there ever exist a community

in which people lived together in undisturbed peace,
in which each spent their energy for useful things, in
which each moderated their demands so that the
others do not suffer, everyone helping each other with
goodwill and joy?”

The journey continues.

Yor der Utopie

In Missouri verbinden die Nachkommen der Giefiener
Gesellschaft deutsche und amerikanische Kultur

in aller Selbstversténdlichkeit. Ihre Vorfahren haben
in und fir Amerika Freiheiten gewonnen und errun-
gen, die in Deutschland unerreichbar waren.

Heute ist die Demokratie hier wie dort politisch etab-
liert. Sie gilt nicht nur fir weile Manner, sondern
langst auch fir Frauen und Menschen aller Ethnien.
Konkret jedoch stehen Fluchtlinge, Ein- und Aus-
wanderer weltweit vor den nationalen Mauern aktuel-
ler Immigrationspolitik. Freiheit, Persénlichkeits-
rechte, Teilhabe, Mitsprache zu sichern und umzuset-
zen bleibt eine Aufgabe.

Kurz vor seinem Tod kritisiert Friedrich Miinch den
Eigennutz von Politikern, die Yormacht der Wohl-
habenden, das Nachlassen gesellschaftlichen Enga-
gements. Seine letzte Botschaft ist Aufforderung

und Wegweiser zugleich. Er zeichnet eine universelle
Utopie an den Horizont:

»Wo ist, oder wo bestand jemals ein Gemeinwesen, in
welchem die Menschen in ungestortem Frieden zu-
sammenleben, indem Jeder seine Krafte flr das Nutz-
liche verwendet, Jeder seine Anspriiche maigt da-
mit die Andern nicht Noth leiden, Alle einander wohl-
wollen und freudig Hulfe leisten?«

Die Reise geht weiter.
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GASTEBUCH

Zahlreiche Besucher kamen nach eigenem Bekunden mehrmals, weil sie ,jedes Mal etwas neues
entdecken”. Dies spiegelt sich auch in der duBerst positiven Resonanz im Besucherbuch, die wir hier

in Ausziigen vorstellen.
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